Federazione Italiana Giuoco Calcio
Lega Nazionale Dilettanti
Settore Giovanile e Scolastico

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO

AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN

I Campionato Juniores 1" fase €& strutturato su Die Meisterschaft der Junioren 1. Phase wird in funf
cinque gironi da 7 squadre ciascuno con gare di Kreisen zu jeweils 7 Mannschaften mit nur
solo andata: Hinspielen untergliedert:

GIRONE - KREIS A

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |U.S. LANA SPORTVEREIN Lana
2. |S.V. LATSCH Laces / Latsch
3. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS B Merano / Meran Foro Boario Sint.
4. |F.C. MERANO MERAN CALCIO Merano / Meran Sinigo Sint.
5. |S.S.V. NATURNS Naturno / Naturns
6. |AF.C. ULTEN RAIFFEISEN S. Valburga Ultimo / St. Walburg Ulten Sint.
7. |S.C. VAL PASSIRIA S. Leonardo / St. Leonhard Pass.
GIRONE - KREIS B
SOCIETA' = VEREIN Campo — Spielfeld
1. |F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
2. |S.V. HASLACHER Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
3. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint.
4, |A.S.D. OLIMPIA MERANO Merano / Meran Confluenza Sint.
5. |F.C.D. ST. PAULS S. Paolo / St. Pauls Sint.
6. |F.C. TERLANO Terlano / Terlan Sint.
7. |SSV.D. VORAN LEIFERS B Laives / Leifers Galizia A Sint.
GIRONE - KREIS C
SOCIETA' = VEREIN Campo — Spielfeld
1. |A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
2. |A.S.V. KALTERER FUSSBALL Caldaro / Kaltern Vecchio
3. |A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB B |Bolzano / Bozen Resia A/B Sint.
4. |U.S.D. SALORNO RAIFF. Salorno / Salurn
5. |AS.V. TRAMIN FUSSBALL Termeno / Tramin
6. |A.C.D. VIRTUS BOLZANO Bolzano / Bozen Righi Sint.
7. |SSV.D. VORAN LEIFERS Laives / Leifers Galizia A Sint.




GIRONE - KREIS D

SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. |F.C. BOZNER B Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
2. |S.S.\V. BRIXEN Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
3. |F.C. GHERDEINA S. Cristina / St. Christina
4, |A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB Bolzano / Bozen Resia A/B Sint.
5. |AC.SG SCILIAR SCHLERN Castelrotto / Kastelruth
6. |AS.V. VAHRN Varna / Vahrn
7. |U.S. VELTURNO FELDTHURNS Velturno / Feldthurns
GIRONE - KREIS E
SOCIETA' - VEREIN Campo - Spielfeld
1. AUSWAHL RIDNAUNTAL Racines / Ratschings Stanghe
2. |F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL Valles / Vals
3. |D.S.V. MILLAND Bressanone / Brixen Milland
4, |AS.V. NATZ Naz / Natz Nuovo
5. |ASVSSD |STEGEN STEGONA Stegona / Stegen
6. |S.S.V. TAUFERS Molini Tures / Mihlen Taufers Sint.
7. |A.C.D. VAL BADIA S. Martino Badia / St. Martin Thurn
Inizio / Beginn 11/09/2021
Termine / Ende 23/10/2021

Le seconde squadre parteciperanno con diritto
di classifica ma non potranno qualificarsi per il
girone Elite e neppure per il girone Provinciale.
Parteciperanno alla seconda fase nei gironi Fair
Play.

2/ fase:

I Campionato Juniores Elite sara formato da un
girone unico di 10 squadre con gare di andata e
ritorno composto dalle prime due squadre
classificate dei gironi della prima fase.

La squadra vincente di questo girone partecipera
alla Fase Nazionale.

I Campionato Juniores Provinciale A sara
formato da un girone unico di 10 squadre con
gare di andata e ritorno composto dalle prossime
due squadre classificate dei gironi della prima fase.

I Campionato Juniores Provinciale B sara
formato da due gironi con gare di andata e ritorno
composto dalle rimanenti squadre dei gironi della
prima fase, non qualificate per i giorni Elite e
Provinciale.

Die Ergebnisse der zweiten Mannschaften
werden fur die Tabelle berticksichtigt; allerdings
kdénnen sie sich nicht fur den Kreis Elite bzw. fir
den Landesmeisterkreis qualifizieren. Sie
werden in der zweiten Phase in den Kreisen Fair
Play teilnehmen.

2. Phase:

Die Meisterschaft Junioren Elite wird aus einen
Kreis mit 10 Mannschaften mit Hin- und
Ruckspielen gebildet, zusammengesetzt aus den
ersten zwei platzierten Mannschaften der Kreise der
ersten Phase.

Der Sieger dieses Kreises wird die Nationale Phase
bestreiten.

Die Landesmeisterschaft Junioren A wird aus
einen Kreis mit 10 Mannschaften mit Hin- und
Ruckspielen gebildet, zusammengesetzt aus den
nachsten zwei platzierten Mannschaften der Kreise
der ersten Phase.

Die Landesmeisterschaft Junioren B wird aus
zwei Kreisen mit Hin- und Rickspielen gebildet,
zusammengesetzt aus den restlichen Mannschaften
der ersten Phase, welche sich nicht fir die Kreise
Elite und Landesmeisterschaft qualifiziert haben.



In caso di parita tra due o piu squadre nella prima
fase vale la classifica avulsa.

La seconda fase iniziera sabato 30 ottobre 2021.

Tempi di gioco: due tempi da 45 minuti.
Sostituzioni: 5 sostituzioni.

Annate: nati dal 1° Gennaio 2003 in poi fino ai 15
anni compiuti

Fuoriquota: fino a un massimo di 8 calciatori
“fuori quota”, 6 nati nel 2002 e 2 nati nel 2001 da
utilizzare nell’arco dell’intera gara.

Esempio per quanto riguarda i fuoriguota: se una

Im Falle eines Gleichstandes zweier oder mehrerer
Vereine in der ersten Phase wird die sogenannte
,classifica avulsa“ angewandt.

Die zweite Phase wird am Samstag 30. Oktober
2021 beginnen.

Spielzeiten: 2 Spielzeiten zu 45 Minuten.
Auswechslungen: 5 Auswechslungen.

Jahrgéange: geboren ab dem 01. Januar 2003 bis
Mindestalter 15 Jahre

Fuoriquota: maximal sind 8 altere FuRRballspieler,
6 des Jahrgangs 2002 und 2 des Jahrgangs 2001
im Laufe des gesamten Spieles einsetzbar.

Beispiel in Bezug auf die Fuoriquota: sollte ein

societa parte con 8 calciatori fuoriguota nella

Verein _mit 8 FuRballspielern Fuoriguota in der

formazione titolare, non puo sostituire un calciatore

Startformation beginnen, kann ein Fuoriguota

fuoriguota con un altro calciatore fuoriguota rimasto

Spieler nicht mit einen weiteren Fuorigquota Spieler

in_panchina, in gquanto utilizzerebbe gia il nono

von der Ersatzbank ausgewechselt werden, da man

fuoriquota nell’arco dell’intera gara.

in diesem Fall bereits den neunten Spieler
Fuoriguota im Laufe des gesamten Spieles
einsetzen wirde.




